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LA VIDA CONTEMPORANEA

Las costumbres cambian, y no de un modo insen-
sible, sino muchas veces a la vista. Por lo mismo
que Madrid no es lo que se llama una gran capital,
al menos relativamente a otras de Kuropa, es mas
facil en variar y en pegar ¢l salto desde su antigua
manera de ser hasta el pico de lamoda. No hay tran-
siciones lentas, graduales: Ispana, dijo no sé quién,
se civiliza brincando del candil a la luz cléetrica;
apenas tiene ferrocarriles, pero hierve en automovi-
les y no tardara en hervir en acroplanos.

Asi, Madrid ha pasado de no encerrar un hotel
aceptable a enorgullecerse con dos, que al menos
en lo externo se ajustan al dltimo figurin.

Ll Palace no lo conozco todavia por dentro. Del
Ritz he oido senalar mil deliciencias, especialmente
en la comida. Sea o no verdad, no cabe duda que
hemos salido de aquella situacion, molesta para el
amor propio nacional, de no tener dénde alojar a los
personajes extranjeros, los cuales, en ocasiones co-
mo la de las bodas del Rey, hubieron de distribuir-
se en varios palacios de la aristocracia.

Y — volviendo al cambio de las costumbres — la no-
vedad de estos hoteles ha traido consigo otras mu-
chas. En Madrid no se comia de fonda, no era cosa
bien vista, o por lo menos no era cosa usual, que las
senoras aceptasen esa clase de invitacion. Preparo el
camino para ella la transformacion de la mesa redon-
da en mesitas chicas, suprimiendo para siempre aque-
lla promiscuidad intolerable de las antiguas «fondasy
y «paradoresy. La mesa redonda era digna de obser-
vacion para el novelista y el costumbrista: en ella se
podia notar, desde la sopa, quién era cada uno, en
el terreno de la educacion y cortesia. Bl que agarra-
ba el queso de bola, y oprimiéndolo contra su cora-
»0n se cortaba una raja enorme y desigual; el que
escupia los huesos de aceituna en el plato: el que
bebia vino sin tasa: ¢l que no sabia manejar debida-
mente tenedor y cuchillo; el que ponia los codos so-
bre el mantel o lo estrellaba de pringue... Porque de
todo esto habia en las mesas redondas, y habia tam-
bién comensales muy preciados de finura, que -abru-
maban a las seforas a fuerza de obsequiosidad, de
servirles, sin conocerlas, agua, vino, salchichén y al-
mendras tostadas... Todavia, en hospedajes de pro-
vineia, en casas de huéspedes madrilenas, quedan
ejemplares de la clasica mesa redonda, con eternos
gentremesesy, sus palilleros, sus discusiones de so-
bremesa, a la hora del café, que mvariablemente ver-
san sobre toros y politica. Pero ya van desaparecien-
do. Modestas fondas han adoptado el sistema de
las mesillas, y hasta les colocan, en medio, una jarra
o un vaso con un aleli o cuatro girasoles. Il mundo
marcha.

Ahora bien, los dos hoteles nuevos hicieron que
las senoras, lejos de huir de la vida de fonda, se ale-
gren muchisimo si las invitan a comer o a almorzar,
o a la hora del te, en esos clegantes paradores, a
cuya puerta se ven siempre coches y automoviles, y
cuya iluminacion, desde lejos, parece el anuncio de
una fiesta perenne. Me han asegurado que hasta hay
quien levanta su casa y se va a vivir al hotel, libre
de la brega con cocineras, eriados, ete.., No cabe
duda, el porvenir esta ahf; cada ‘dia e¢s mas arduo
sostener una casa. Yo sospecho si, andando ¢l tiem-
po, la vida se organizara en tal forma: se construiran
manzanas, calles enteras de hoteles, mas o menos
suntuosos, y en ellos habitard, no el viajero, sino el
acomodado burgués, domiciliado en la poblacion,
que quiere tener sus cuentas en orden, y saber que
¢l plato, la casa y el servicio no le cuestan mas alld
de lo que ha presupuesto (preswpuesto, ceh?, no me
pongan presupuestads ) al principiar el ano econdmi-
¢o... Con los hoteles va sucediendo ya lo que con
los hospitales y casas de salud. Antano, ir al hospital
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era como ir a presidio; en las fondas, toda incomo-
didad tenfa su asiento. Hoy los millonarios s¢ hacen
operaciones en las casas de salud, y los principes sc
pasan ¢l ano en los hoteles. Milagros del lujo y de
los adelantos cientificos, que nadie puede tener en
su casa a la altura que en una de csas prandes ms-
talaciones destinadas al piiblico. _

En Madrid, los dos hoteles que compiten en re-
presentar la vida moderna, han resuelto un proble-

ma: el de las fiestas y comidas, tan complicadas a

domicilio. Bn el hotel se salva la cuestion de amor
propio y se ahorran molestias. Un baile, una recep-
cién, una comida de aparato, representan mucho tra-
jin, mucha inquietud, mucho trastorno, muchos pe-
gurees v mucha contrariedad. Hay que volver la casa
patas arriba, y que traer —aun teniendo servicio do-
méstico numeroso — criados de fuera, alquilados, des-
conocidos. Un error del cocinero os pone en ridicu-
lo. Un perecance en la electricidad, que se apaga, o5
compromete. Mil circunstancias, imposibles de pre-
ver, os estropean la papeleta. Ninguno de estos pell-
aros ofrece el obsequio en el hotel. Las reuniones
hailables se hacen a la inglesa; cada cual paga su
cuota, y asi se erean, en la concurrencia, dos intere-
ses: el de asistir, y el de no eriticar a la salida, cor-

tando sayas de variados colores al duefio o duena de

la casa. Porque suele ocurrir que una persona s¢ gas-
ta la moneda, se¢ toma la molestia, se despepita al
hacer los honores, 1o omite requisito... y los mismos
que acaban de saborear los sandwicks y de paladear
el helado y de disfrutar la distraccion, no aguardan
ni a haber bajado la escalera, para declarar que todo
ecra infecto y que no hay derecho a aburrir asi a los
amigos...

Tal es la condicion humana, y no ¢s de esperar
(que varie, puesto que ya han transcurrido muchos
anos desde que la especie se agita en la superlicie
del planeta...

No se sabe st los grandes hoteles nuevos podran
sostenerse; son muy vastos, sobre todo uno, el Pala-
ce, y representan un enorme capital invertido que es
preciso amortizar y al cual hay que sacar utilidades;
cs dificil que en circunstancias normales se llenen,
por igual razon: ¢l lujo del establecimiento obliga a
encarecer ¢l alojamiento y, en general, no paga €sos
precios ¢l viajero espanol.

He ahi por qué yo he sostenido siempre (parc-
ciéndome asaz importante el asunto, para la cultura)
que los hospedajes, aqui, necesitando reformas muy
capitales, no pueden sin embargo montarse con es-
plendidez y superfluidad, sino sobre el tipo de una
modestia bien avenida con la higiene y con la como-
didad que puede necesitar el que deja su casa por
algunos dias. En el mobiliario, en la comida, en los
servicios debe dominar esta tendencia: todo limpio
y sencillo, sin gran tono'de extranjeria. S1 me enco-
mendasen que estableciese un Gran Hotel en Ma-
drid, trataria de que no costase arriba de diez, ocho
y seis pesetas la pension, comprendiéndolo todo; y
que el hotel cifrase su lujo en ser una tacita de pla-
ta, de un asco monastico. Iixtras, cuantos pidiese ¢l
consumidor; pero lo de diario, comida espanola sen-
cilla, sin nombres pomposos, que tantas veces son
meras enganifas... Cierto dia, invitada a almorzar en
un Hotel de pretensiones, me presentaron el wend,
y lei en él Abatis de dindon... que en castellano sig-
nifica ¢despojos de pavoy... Y catate que los despo-
jos de pavo eran... un gazapillo guisado a estile gatu-
no, a la castellana. ¢No fuera mejor decir la verdad?
Pase dar gato por licbre; pero ya conejo por pavo
es cosa inaudita. Algo analogo ocurre con el fuagras
que falsifican con higado de ternera y otras mascari-
tas semejantes. ‘Tal vez un hotel en que se comiese
cocido, sopa de fideos, gazpacho y soldados d2 Pavic
fuese el ideal para mucha gente, que creeria encon-
trar los habitos de su casa en esta llana y sabrosa
alimentacion.

Quizas este hotel que fantaseo estaria siempre lle-
no, porque, lo repito, Iispana no es un pais en que
los millonarios abunden. Verdad que acaso sucedie-
se con esto lo que con ¢l tren, donde nadie viaja en
segunda; por pocas pretensiones que tenga un indi-
viduo, va en primera. Si corria la voz de que el ho
tel modesto era modesto..., es facil que ninguno pu-
siese ¢n ¢l los pies.

Ilspafia y yo somos asi, seiora...

que dijo el personaje de Marquina.

De todos modos, es temible gastar millones en
un intento que depende del capricho del piiblico.
Aqui hemos visto fenecer un establecimiento muy
elegante, especie de restaurant, que se llamaba No-
velty, al influjo de este retraimiento inexplicable de
la gente, que se pone de acuerdo en concurrir 0 1o
a un sitio, y no examina las causas. Novelty fué ca-
lummniade: se susurrd que en su recinto habiase veri-

- B D

fieado una balalle de damas. Aun suponiendo la real-
lidad de tal pelea, no veo por qué el chocolate y los
emparedados hubiesen de ser peores. Sin embargo,
al poco tiempo, Novelty, \«'m:m,’lmlm de Tliquidar, y
sus magnificas lucernas y sus comodos y expuisitos
sillones adornan hoy el salon de un gran balnearie,
2] rival de Novelty, el Ideal Room, que luché
vencid, y por algin tiempo fué punto de cita de lag
sefioras distinguidas, ahora sufre, sin duda, la com.
petencia de esos Zalls del Ritz y del Palace, y debe
de resentirse de ella. Como no voy a sitios piiblicos,
lo ighoro, pero lo supongo.

También he oldo decir que este ano los teatros
atraviesan una crisis pavorosa. Lintre los impuestos
¢ la frialdad del puiblico, los empresarios se dan g
los demonios. La sala estd vacia. Creyérase, a prime-
ra vista, que algunos no se hallan en este caso: por
ejemplo, la Princesa, que en manos de la Compaiiia
Mendoza-Guerrero ha recorrido, hasta hoy, un cami-
no triunfal. s cierto que este teatro rompe el hielo
y atrae siempre cuncurrmjcia; pero lo consigue a cos-
ta de transacciones, poniendo en escena lo que li-
sonjea los gustos frivolos de los espectadores, del
abono blanco, rosa o escocés. L2/ muisterio del cuarto
amarillo es lo que en la actualidad hace el gasto...
Unos actores ilustres, que parecen vinculados al arte
puro, tienen que consagrarse, supongo que de mala
oana, a vaudevilies recalentados como Daosia Desde-
nes, iy a los acertijos policiacos de folletines de mo-
da! Iin esta forma y con ayuda del modisto, logran
IFernando y Maria que no se les escape un ptiblico
que bostezaria en La vida es suesnio y se dormiria en
Il alealde de Zalaniea.

5] vulgo es necio, y pues lo paga, es justo...

etedtera. El momento es de decadencia total en los
especticulos: el e, las variefés, las danzarinas, los
excéntricos, los monos sabios y los luchadores, gre-
cos O no, vinculan la simpatia y la curiosidad y los
¢éxitos de taquilla y los aplausos. No quiera Dios
que nunca havamos de ver en la Princesa a Toértola
Valencia poniendo el pie delante a Maria.

[.A Conprsy D Parbo DBaziw.

VALENCIA
LA ACADEMIA DE BELLAS ARTES DE SAN CARLOS
(Vdase la lamimna de la pagina 93.)

in el antiguo convento del Carmen de la ciudad
de Valencia, hallase mstalada la Academia de Be-
llas Artes de San Carlos.

Iista Academia lleva mas de siglo y medio de exis-
tencia, pues fué fundada en 1753 vy tiene una histo-
ria brillantisima, no siendo exagerado afirmar que
gracias a las excelentes ensenanzas que se dan en
ella, ha podido continuarse la gloriosa tradicién que en
el arte espanol ostenta la llamada escuela valenciana. .

Basta para demostrar esto citar algunos nombres
de artistas contemporancos, sin necesidad de remon-
tarnos a tiempos mas antiguos: Joaquin Sorolla, José
Garnelo, Irancisco Domingo, Ignacio Pinazo, Ber-
nardo IFerrandiz, Joaquin Agrassot, Enrique Simo-
net y Mariano y José Benlliure, y tantos otros que
han alcanzado puesto preeminente en la pintura y
escultura espanolas de nuestros dias, en la Academia
de Valencia se educaron.

¢Qué mejor elogio pucde heeerse de esa entidad
docente?

[En la actualidad hallase al frente de la Academia,
como director, D. Gonzalo Salvd y constitsyen el
claustro de profesores de la misma 1. José Aixa,
D. Isidoro Garnelo, D. Julio Cebrian, 1), Pablo Fe-
rrer, 1. Ricardo Clemente, 1. Jos¢ Burguera, Don
Jos¢ Renau, D. Luis Soria, 1. Eugenio Carbonell,
D. Genaro Palau y los senores Paredes y Rubio.

Los alumnos que en ¢l presente curso asisten a la
Academia, pasan de trescientos.

Rectentemente se ha celebrado en ella una expo-
sicion escolar de los trabajos de los alumnos en 10S
cuales se advierten los notables resultados obtenidos
por los estudiantes bajo la excelente direccion de sus
distinguidos maestros.

n el mismo edificio que la Academia hdllase ins-
talado ¢l Museo de Pinturas. Contiene éste mas de
1.500 cuadros antiguos, procedentes en su mayor
parte de conventos secularizados, que permiten for-
marse una idea completa de la célebre escuela va-
lenciana, de esa escuela que ostenta en sus anales
nombres tan famosos en la historia general del arte
como los de Fernando de Almedina, Vicente Juanes
Maecip, IFrancisco Ribalta, Jaime Jerdnimo de 1ispi-
nosa, Pedro Ormente y |. Ribera, el Zspasoleto. =T,
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OTEILO, POR B. MORALES SAN MARTIN, dibujo de Carreres

Salta al barquet..., empuiia la périiga v se lanza como furia diabdlica por el canal en seguimiento de la barca de Francisqueta
v & o i

I

El lago brilla como eristal inmenso en aquella
hora de sol matinal, sin que una onda rice la externa
superficie de las aguas, ni las mas leve brisa agite las
hirsutas cabelleras de verde chamiza que coronan
y visten los islotes, que de trecho en trecho rompen
la_ brillantez uniforme del inmovil espejo. La vida
parece suspensa, adormecida... Las fiilicas y los dna-
des huyen de los ardores del sol y se esconden bajo
las matas de chamiza, en los espesos arrozales que
circuyen la Albufera y entre los erizos de juncos y
espadanas... Sélo se ve en movimiento, alld a lo le-
Jos, una vela blanca que avanza por los canales que
abocan al lago, como un gran cisne de andar repo-
sado y majestuoso. La barca que empuja Ja blanca
vela no se ve: octltanla los verdes arrozales y las al-
tas margenes del canal por donde discurre,

Mis alla, en ¢l indeciso confin donde tierra y cie-
lo S¢ unen e¢n eterno beso y tras la linea de verdor
mimito de los arrozales que rodea a la gran laguna
dormida, los caserfos de inndmeros pueblecillos fron-
teros a la regidn lacustre recortan la nitidez de sus
blancos campanarios y sus centelleantes clipulas azu-
les o doradas sobre el azul blanquecmo de los cielos.
;\n:'lu_-::llu:-; pueblos son los guardas amorosos del lago:
le cifien y le wvigilan; le prodigan sus cuidados y le
explotan; la caza, la pesca, el arroz son sus sancadas
rentas. Avaros de los amores de la prodiga laguna,
Se h_zm repartido sus fronteras y laboran en ellas con
Patriarcal rusticidad y sencillez. TLa Albufera de Va-
lit.‘.l'l(:li'!. no guarda en sus senos leyendas ni consejas
labulosas; nadie ha visto, ni en suenos, las hadas de
este lago ni los gnomos de sus campos cenagosos, Su
Unica poesia es la de la vida real; su unica historia
la de lag pasiones que agitan a la humanmidad. Vamos
& dascribir una de estas formidables Pasiones...

I1

1P
| Por uno de los rectos y largos canales que desde
05 pueblos limitrofes, entre arrozales verdes y loza-
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nos, desembocan en la dormida Albufera, avanza
una barca negra, estrecha y aplanada, especie de ca-
noa denominada barguet. La tripula una joven, casi
una nina, pero animosa y fuerte; con una larga pér-
tiga que hunde diestramente en el agua, impulsa el
barguel hacia los viveros de anguilas, con presteza
de ondma. Iis la ondina del lago y es morena; es
alegre como la Primavera y hermosa como la Juven-
tud. A sus esfuerzos para hundir la pértiga en el cie-
no, acude la roja sangre a sus mejillas y dirfais que
una estatua gentilisima y animada de barro cocido
impulsa la ruin barca.

Se cruza el suyo con otros darguets. 1a joven son-
rie a sus tripulantes y contesta a su saludo:

~ Buen dia, Rochet...

— Adids, Rull...

— ¢Ddnde vas, Salao?

Y ellos, a su ve, la interrogaban sin detener su
marcha veloz sobré las aguas:

—¢Adonde caminas con este sol, Francisqueta?

—¢No temes ponerte mas negra?

— (Adids, morenaza!

—1Quién fuera ¢l sol que quema tu cara!

YV avidamente miran a la esforzada virgen de barro
cocido que se aleja hacia las barracas de los viveros.

Y la virgen de tostada piel y seno naciente y agi-
tado sigue hundiendo su pértiga en ¢l agua y acele-
rando la carrera de su barquilla, que se desliza sobre
las aguas cenagosas cast sin rozarlas... Resguarda su
cara de los ardores del sol con rojo panuelo de seda
(que ondea sobre su cabeza como una llama..., y mira
a la lejania con avidez...

[lega a los viveros, barracas de madera embreada
hundidas en ¢l agua; abre la mohosa puerta y lanza
dentro su barca, no dando paz a la mano hasta que
saca del vivero y pone en la bolsa de red la arroba
de anguilas encargada por su madre y medida a ojo
de buen cubero.

Al retormo su darguel se cruza con otro, atravesa-
do de punta a punta en el canal y tripulado por un
hombre maduro, bajo y regordete, que transporta de
una margen a otra ttiles de pesca. ks Matelmet el

Rey, cunado de Francisqueta, la morena ondina del
lago. Al reparar en ella y oirle:

— (Me dejas paso?

Responde fingiendo enojo:

—Ahl ¢Eres td? (Pues no, no hay paso!

Y rie como un bendito.

—¢Que no? Te echo a pique...

Y lanza una carcajada su garganta que suena a
gorjeo de pajaro, a catarata de notas de cristal, a ale-
gria de virgen adolescente.,

— Pero, Francisqueta..., ¢gadénde caminas con este
sol?

'y’_ I"»Iungn de r.nifs “-.-’i}-'ﬂ].'{)!-:'...

| a joven y su cunado traban su charla; y e los
viveros y del sol, del barguet y de las anguilas, la lle-
van lejos, muy lejos: a aquellas lejanias que Francis-
queta avizoraba entornando los parpados y pal [Jitmi-
te el seno momentos antes.

= Y... imuchos dias que no lo has Visto?, pregunta
con sorna Matelmet, su cunado.

tulla, roja como una guinda y haciéndose la desen-
tendida, pregunta con un suspiro: -

— ¢A quién?

— A quién ha de ser? ;A Blayet..., a tu novio!

—jAh! [Por qué no te explicabas!

= dQuicres que te regalen el oido? Pues mir..
f111[;cl1e mismo tu hermana y yo habldbamos de esto,
I'u gusto es el nuestro; pero un consejo se oye y
luego... ¥ francamente ese chico forastero, tan hura-
No, tan Serio..., N0 Nos gusta..., jya estd dicho!

— jAy, ayl.. Me gusta a mi..., tal vez Por eso mis-
mo. ¢No decls que soy la alegria andando, jue rio
de todo, que canto :-‘iif:n‘l])ru, venga o no rim.u—:ntm?‘
Pues ese chico me conviene! Serio y formal: asi. co-
mo Blayet. jQué sabes td! Buena 14 hariamos casin-
dome con otro como yo: ;cantando v riendo los dos
a la vez! Por eso preferi a Blayet; por eso me gusta,
y me casaré con €l porque es un real mozo... Por
algo le llaman el Bonico...

— Bueno, [111:;:11{:, alla t, le ataja su cunado. Pero
es (que ademas de hurano y hogco, es de alla abajo
y los de alld, de Castellar, ya sabes cémo son: fieras
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nos del mozo rl:u-';’lmlr‘:m_% como tenazas cn su gap.

ganta, vy, [Je... stsh, repite atn en su !nn-nl:nh:t agonia,

~ —Asl.., muere! | De nadie... nl mia |
Y. tanto aprieta el barbaro Otelo la juvenil gargan.

ta que rompe de una vez todo el tesoro de juventug

y de alegria que anidaba en ella... Ifrancisqueta no

je. La ve, la llama con roncos rugidos; ella le oye y
se detiene ansiosa, esperanzada. Los dos bargeels se
emparejan, salta Blayet al de Ifrancisca y ;1[):;-1}?31&[11-
do glacial tranquilidad, empuja la embarcacion a Iill.
orilla y se guarecen bajo las altas chamizas de los ar-
cdores solares...

para todo, para ¢l trabajo, para querer... y para odiar
| también. Ve con cuidado... Ya no viene por la caza,
.I como antes; no te deja ni a sol ni a sombra cuando
| esta aqui; le duele que rias.., que hables con los
Mozos... Yo creo que tiene celos hasta de tu madre.
" INo parece de esta tierra!

0

e

0

— Déjate de quimeras... I5] es bueno y me quiere.

—~Tal vez demasiado... El hombre
no ha de querer con tan reconcentrada
locura a la-mujer...

—iHombre! ¢Qué me cuentas?

— Algtin dia me entenderas. (Adiods,
Francisqueta!

- Oye, Matelmet..., dte vas enfada-
do conmigo?

— iNo! ¢Contigo quién se enfada,
gitana?

Y desatracando su barguet de la ori-
lla, lo empareja con el de Francisque-
ta, tiende los brazos herciileos, aprisio-
na en ellos y atrae hacia él a la nina y
con pasidén paternal la besa repetidas
veces en la frente, en las mejillas...

I'rancisqueta da un chillido agudisi-
mo que hace estremecer las espesas
chamizas de las margenes, zafase de
las nervudas manazas que la aprisionan
y hundiendo la pértiga en el agua,
huye de alli dando al viento su risa
cristalina:

— iLadrdn..., mal hombre! A trai-
cion ha sido... jLo sabra tu mujer, lo
sabra! |

Y pronto se plerde su voz en una
revuelta del canal.

Matelmet se limpia con el revés de
la diestra callosa una lagrima viendo
alejarse a la nina, salta a tierra y car-
cando con sus trebejos de pesca se n-
terna en los arrozales.

» Queda solo aquel lugar... El eco ar-
monioso de la voz de la morena ondi-
na y el rumor de los besos de Matel-
met rizan todavia las turbias aguas del
canal y agitan las chamizas de la or-
la... :

Entre éstas parece rastrear una ali-
maia con sordo ruido... De siibito las
matas se abren; unas manos como ga-
rras contraidas las separan y tras ellas
aparece un rostro palido con las tintas
de la ira... Un hombre, un mozo-arro-
gante y cenudo se levanta: sus 0jos
fulguran destellos siniestros; su diestra
se clava en su pecho desesperada; con
la siniestra agarra los canones de una
escopeta, cuya culata arrastra entre las
chamizas...

Sus labios temblorosos pueden por
fin articular la maldicién que le.sube
del corazén como oleada de odio:

- 1Ah! !Mala hembra..., me la has de pagar, mala
muljer! _

Y tornando hacia donde desaparecid Matelmet
ruge con rugido de leon:

— 1Y td, también, ruin, ladron!

Y como si se hubieran agotado todas sus fuerzas
cae al suelo revolcandose sobre los yerbajos como
un reptil, regando la tierra cenagosa con las lagrimas
de su ira y estremeciéndola con los espasmos de sus
celos terribles.

s Otelo... en la persona arrogante y hosca de
Blayet el Bonico, el novio de Irancisqueta, que ha
oido la charla de los dos cuilados y sentido, como
latigazos en el rostro los besos que Matelmet dejo
en el rostro de la virgen de barro cocido que ¢l su
cnamorado, no habia besado aiin!

Dindo un rugido, se levanta sibito; salta al bar-
guet, atracado aiin a la orilla; tira la escopeta sobre
las fragiles tablas, empuna la pértigay se lanza como
furia diabolica por el canal en seguimiento de la bar-
ca de Francisqueta...

11

Va el infeliz Otelo pensando en el tragico derrum-
bamiento de sus ilusiones, en la muerte. de sus amo-
res: «;Oh! ¢Por qué ha besado Matelmet a. Ifrancis-
queta? ¢Qué me importa a mi que ocupe el lugar de
padre en casa de «ellay desde la muerte del padre
de Francisqueta; que sea casi un viejo; que sca su
cuiiado y su padrine? jLa ha besado... y basta! jMe-
nos no se necesita para morir de rabia y de celos!
'Oh! ;La mala hembra sabra quién soy yow, y avan-
za, avanza rapido y la alcanza antes d-;.:*{[uc: Hegue la
pobre nifta al poblado del Saler, termino de su via-

9 Ministerio de Cultura

La vida parece suspensa. La vecina laguna, dor-

Canto flamenco, cuadro de Carlos Viuquez

mida. Los anades se esconden bajo los juncos y las

espadanas. Una vela blanca como un cisne se aleja
majestuosa por lejano canal... Solo se oye el rumor
del apasionado dialogo de los dos enamorados. Bla-
yet, al fin, pide un beso a la moza... Francisqueta
encendida en rubor se lo niega, desasosegada, intran-
quila: [y

—iLa pobre muchacha del Saler no se dejara be-
sar mas que por su maridol, dice ignorando que en
aquel momento las alas de la muerte la cobijan con
su fatidica sombra.

Blayet entonces sc abalanza sobre ella y echande-
le las manos al cuello, le arroja a la cara la palabra
maldita:

— 1Ah, mala hembra! jA mi no..., a tu enamorado
no; a Matelmet, a ese ladrédn, si? Acabo de verlo; de
oirlo. |

— 0Oué, qué dices?, gime asustadica la pobre pa-
loma.

51 fiero milano clava mas sus garras en el cuello

de su victima y grita:

—1Si él! Y. decias que no te besara mas que tu
marido!, y rie con mueca infernal y sigue ahogdn-
dola.

— Fué... a la fuerza...,, yo no quise..., fué sorpre-
si.,., {ué traicion... s mi hermano...

— Y qué? (Vas a morirl.. |Reza!

— ¢Yo?, gime otra vez agitandose con pueril es-
PASIMO.

~i'Td! iMala hembral

— iSoy... honradal, v su voz es ya un gargoteo de
muerte. Lo ful... siempre!

—iNo; te besé un hombre..., €él! (Ese ladron!
iMuere! (N1 mia.. ni de €l!

— iJe... sis), pudo articular aiin al sentir las ma-

rosiste: niintenta su defensa, ni clama auxilio, coma
la inocente Desdémona en caso. igual.
Falta el aire en su pecho agitado y es.
tertoroso; la luz en sus 0jos vidriosos
ya..., y cac al fondo de la barca palpi-
tante, en los tltimos espasmos de sy
{ragico Morir.

Blayet la mira a sus pies un instan-
te y sin besar aquella frente pura n
dar el dltimo adids a aquel cuerpo
adorado muerto por él, salta a su de-
guet, y no satisfecho ain su odio ferog,
grita:

—Ahora..., él; el ladronl..

Y se aleja agitando convulsivamen:
te la pértiga como infernal tridente,
impulsando su barca que semeja el ca-
rro de la muerte resbalando sobre las
turbias aguas.

Dos horas mas tarde unos pescado-
res de anguilas encuentran mal herido
y desangrandose, a Matelmet, en un
arrozal y a pocos pasos de ¢l descubren
una escopeta con los dos canones des-
cargados.

IV

e Muchos anos después visitaba un
b ilustre poeta, gobernador civil, a la sa-
i 76n, de Valencia, el penal de San Mi-
guel de los Reyes. El final de esta his-
toria lo conocemos por au]u-::] poeta ge-
mal (1),

Hombre a quien no era indiferente
todo lo humano, quiso conocer algu-
nos «casos» célebres de aquel pre-
sicio.

Al referirle el comandante la historia
de ¢Blayet el .Honico» le senalo a un
hombre enjuto y seco, cuyos cabellos
comenzaban a encanecer, que acurru-
cado como un musulman gesticulaba
y suspiraba en su incurable locura de
amor.

« —iDe nadie... n1 mia! ;Mala hem-
bra..., un beso te mato! (No ful yo...,
oY

Acercose el poeta al presidiario y le
interrogo habilmente. Llevo el interro-
catorio a su erimen: el homicida ni se
intimidé ni negd ni mostrd arrepenti-
miento: -

— ;Clen gargantas que tuviera, la mala hembra,
ahogaria como ahogué aquélla! '

— Pero desdichado!, exclamé el poeta. ¢dCoémo no
pensaste que ¢l beso de aquel hombre, que podia
ser padre de FFrancisqueta, no podia deshonrarla, y
mucho mds cuando fué por sorpresa y a traicion?
 Matelmet la besd como pudo besarla su padre s
hubiera vivido! (Nacid pobre martir cuando era ya
casado Matelmet con su hermana! jCrecio junto con
las hijas de €1l ¢Codmo no lo pensaste? ¢Como se pu-
do obscurecer tu razén viendo deshonra donde no
hubo otra cosa que carino purisimo, honesto, pa-
ternal?

V tanto v tan clocuentemente increpéd el filosofo-
poeta al desdichado homicida, defendiendo la santa
memoria de aquella martic de los celos del barbaro
Otelo, que despertando éste de la horrorosa cegue-
ra en que vivié tantos afos; .olvidando su crimen,
todas las penalidades del presidio, la deshonra que
el proceso echod sobre €l y sus ancianos padres, no
tuvo: fuerza mas que para exclamar, con un rugido
en el que se salid del alma toda su dormida pasion
de ultratumba y su ansia voraz de creer en la pureza
de aquella mujer adorada:

— ¢Pero usted cree que Francisqueta ‘era hon-
rada? _

Y gracias a un poeta, las penalidades del presi-
dio fueron, desde aquel dia memorable, aloria y
venturas para el crucl Otelo, asesino de la virgen del
lago!

(1) Don Ramdn de Campoamor.



VALENCIA,~ACADEMIA DE BELLAS ARTES DE SAN CARLOS. (Fotografias de José M.* Cabedo.)

D. Gonzalo Salvéa (x), director de estudios, y los profesores de la Academia Sres. Aixa, Garnelo (Isidro), Cebrian, Ferrer, Clemente,

Burguera, Renau, Soria, Carbonell y Palau
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Clase de dibujo del natural Clase de colorido y composicién
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ACTUALIDADES EXTRANJERAS. - LA CUESTION DE ORIENTE. ~LOS ITALIANOS EN LA TRIPOLITANIA

| En nuestra dltima crdnica dimos la noti-
cia del golpe de Estado que se habia realiza-
do en Constantinopla, pero no pudimos dar
pormenores acerca de como ocurrio el he-
cho, porque todavia no eran conocidos. La
I importancia del suceso nos hace estimar m-
5. teresante ampliar hoy lo que entonces diji-
| mos, dando la version completa que al fin
ha ido haciéndose ptiblica.

‘Hace dias que se susurraba en Constan-
tinopla que los Jovenes Turcos se¢ propo-
nian derribar al gobierno, no obstante lo
cual éste no adoptdé medidas especiales se-
:| guramente por orden de Nazim Baja que
' se oponia a que se molestara a nadie por
simples sospechas. Y los Jovenes Turcos
afirman que habian tenido que hacer gran-
des esfuerzos para evitar una explosion del
fanatismo musulman y prometer a la corpo-
| racién de los hodjas que no consentirian en
modo alguno en la cesién de Andrindpolis,
inico modo de aplacar el odio producido
por la actitud de las potencias con motivo
de la guerra balkanica.

El miércoles, 22 de enero, por la noche,
al ser conocida la decisién de la asamblea
de notables aceptando la nota de las poten-
| cias, numerosos hodjas fueron a pedir ex-
" plicaciones a los jefes de los Jovenes 1ur-
cos y entonces el Comité de éstos se resol-
V10 a obrar. :

El jueves, a las primeras horas de la tar-
de, una multitud numerosa fué reuniéndose
| delante de la Sublime Puerta, en donde se
hallaban los ministros redactando la nota
contestacion a la de las potencias; de pron-
to aparecid un grupo de 300 personas capi-
taneado por los leqaders Jovenes Turcos, y
sin que le opusieran el menor obstaculo las
tropas de policia encargadas de la guardia
del edificio, penetrd en el palacio a los gri-
tos de «;Muera Kiamil! jQueremos conser-
var Andrinopolis! jQueremos la guerraly

que el Sultin habia aceptado la dimigign
de Kiamil-baji y nombrado gran visiy g
Mahmud-Chefket-baja quien inmediaty.
mente tomd posesion de su cargo.

Al dia siguiente quedd constituido el mi.
nisterio, compuesto de mmdividuos del eo-
mité joven-turco.

Al golpe de Estado de Constantinopla
que, en honor a la verdad, ha ]n'm']m:icl.:;
pésimo efecto a todas las potencias, han
contestado los delegados balkanicos de T.on-
dres con una nota declarando rotas las ne-
gociaciones de paz. Iista nota ha sido ya
entregada a los delegados otomanos y a los
representantes de las potencias.

[l gobierno turco, a su vez, después de
muchos dias de deliberaciones, ha entrega-
do su contestacion a la nota de las poten-
clas. Iista contestacion dista mucho de es-
tar redactada en los términos enérgicos que
hacia suponer la actitud de los Joévenes
Turcos al realizar ¢l golpe de Lstado. Lin
ella se dice que Turquia deja en manos de
las potencias la suerte de aquella parte de
Andrindpolis que se halla en la orilla dere-
cha del Maritza, conservando, en cambio,
su dominio sobre la parte de la ciudad que
se extiende en la orilla 1izquierda por estar
situadas en ella las mezquitas y las sepultu-
ras historicas musulmanas. En cuanto a las
islas del Egeo, se manifiesta que las mas
proximas a los Dardanelos son indispensa-
bles a la defensa de la capital y que las de-
mas forman parte integrante del Imperio
asiatico, por lo cual no es posible en modo
alguno su completo abandono.

Dada la actitud irreductible de los Esta-
dos balkanicos en cuanto se refiere a la ce-

Enver-bey, director del golpe de Istado reahizado en Constantinopla

sion de Andrindpolis y de las islas, es de
temer que pronto se reanuden las hostilida-
des a menos de que el goblerno turco aca-
be por ceder, lo cual nada de extrano ten-
dria, pues si, de una parte, nada puede es-

por los Jévenes Turcos. (De fotogralia de Carlos Trampus. )

Mientras el grueso de los conjurados se entregaba
a ruidosas manifestaciones a la entrada del palacio,
IEnver-bey, Talaat-bey, Omar-Nadji, Mumtaz, el co-

Nazim-baja salié de la sala en donde se celebra-
rra Nazim-baja salio de la sala en donde se celebra
ba el consejo de ministros ¢ increpo duramente a los
asaltantes, quienes haciendo fuego sobre €l le deja-

perar Turquia de las potencias, que claramente han
manifestado su decidido propdsito de no intervenir
en el conflicto, de otra ha de reconocer lo peligroso

'
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de su situacion, mas peligrosa ahora que nun-

fi‘_ r E_.rlfi

[ ! ) ] Lot H v - [] . i Y
| _1':' : -':' " B R | L ; I - ol N P L% g ': A ﬁ .
s FEN An ¢ L s %o ol ¥ L i ] } .
i Sl A [ s Bt "_ I\‘-": “ -l-' T ‘.'*!:-: ;r':' ] e "!-'..It'l' &
- ol Yy .| (il ¥ ..... Y & " F -
: . S % vl ATy |
¥ -

Toma de posesién definitiva de la Tripolitania por Italia. - Distribucion de premios
a los alumnos de la Escuela de los Zepties (gendarmeria local). La tribuna de las au-

toridades: en el centro, el general Ragni, gobernador general de la ‘Iripolitania; a su derecha, Hassuna-

bajd, alealde de Tripoli; a su izquierda, Chemsedine-bajd, representante del Sultian. _ Sl L o e W
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ronel Amzi y varios oficiales invadieron el vestibulo.

Al ver entrar a los Jévenes Turcos, el capitan Na-
fiz dispar6é su revélver sobre Inver-bey sin tocarlo,
pero matando, en cambio, a uno de los acompanan-
tes de éste; momentos después cala muerto por
Mumtaz y sus compaieros. Otro oficial, ‘Teofik Ku-
prili, también disparé, sin resultado, contra Inver-
bey. Al ruido de los disparos, el ministro de la Gue-

!
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sion, que linver-bey llevo personalmente al Sultan.

ca, ya que la muerte de Nazim baja ha deter-
minado hondas divisiones en el ejéreito y pro-
ducido sangrientos choques entre las tropas
turcas de 'I'chatalcha.

Los 1italianos van afirmando su dominacion
en la Tripolitania, efectuando frecuentemente
actos oficiales que impresionan favorablemen-
te a la poblacién indigena y la predisponen
cada vez mas a aceptar los hechos consuma-
dos y a ponerse al lado delos conquistadores.

Uno de estos actos ha sido la distribucion
de premios a los alumnos de la escuela de los
Zeplies (gendarmeria local) y la prestacion
de juramento de los nuevos zepties. La cere-
monia revistio gran solemnidad y como deta-
lle importante de la misma merece senalarse la
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ron muerto, lo mismo que a Teofik
Kuprili y al detective Djelal que
acudio a socorrer al ministro.
IEnver-bey y Talaat-bey penetra-
ron revolver en mano en el despa-
cho del gran visir Kiamil-bajd y le exigieron la dimi-

El Cadi, jefe supremo del clero musulmdn, exhortando
a los zepties a que sean fleles a los italianos. (Iots. de Trampus.)

alocucion que a los nuevos septies dirigio el cadi, jefe
del clero musulman local, exhortandolos a que fue-

) 3 g AC o " Yy - Foa 1 ok 4 - et Fg™.. " ' S
Poco después, el propio Enver-bey anuncié al pueblo  sen fieles alos nuevos seiiores de la Tripolitania.-—-R.
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ACTUALIDADES EXTRANJERAS. - EN EL VATICANO. — EL NUEVO MINISTERIO FRANCES

!

(Fotografias de Carlos Trampus y Harlingue.)
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Roma. - Solemnes funerales celebrados en la Capilla Sixtina del Vaticano por el alma. del principe regente Leopoldo de Baviera
Su Santidad Pio X en su trono durante la celebracidén de los funerales

El dfa 14 de! mes pasado celebrdaronse ¢n la Capilla Sixtina de! Vaticano solemnes funerales
en sufragio del alma del que fué regente de Baviera, principe Leopoldo, Al religioso acto asis-
tieron‘el Sumo Pontifice, el Cuerpo Diplomdtico acreditado cerca de la Santa Sede, elevados dig-
natarios eclesiasticos y muchos invitados. Después de! oficio, en el que cantd la capilla bajo la
direceion del maestro Perosi, monsefior Galli pronuncio una elocuente oracion ftinebre ensal-
zando las virtudes del principe y el Papa did la bendicidn apostdlica a los asistentes.

8 UL k s
o - - - .

Cada dia revélanse con mayor fuerza las simpatias con que en Franciay fuera de ella ha sido
acogido el ministerio Briand. Este presentdse ante la Cdmara de los Diputados el dia 24 de ene-
ro dltimo y el presidente dio lectura a la declaracion ministerial, que fué acogida con grandes
muestras de aprobacion y al final con muchos aplausos del eentro y de varios bancos de la iz-
quierda, A pesar de la violenta oposicion de las extremas izquierdas, la Cimara aprobdpor 324
votos contra 77 una proposicion de confianza al gobierno.

La primera reunién del nuevo ministerio frances.
Steew (Instruccidn Piblica); Jonnart ( Negocios Extranjeros); B
tario de Hacienda); Chaumet (Subsecretario
Baudin (Marina); y Besward ( Zrabajo ),

2008 Ministerio de Cultura

- De izq uierda a derecha: Movel (P.) ( Suosecretario del Interior); David ( Avreenlinra | Morel (].) ( Colonias o

viand ( Presidente y ministro del Interior); Klotz ( Hacienda); Dupuy ( Obras Piblicas ); Bourely ( Swubsecre-
. . - 424, 0 '1,,.,..' F-,- e 2 ..=-|' ATET S ey " Pk -4 LTI, ¥ 5 P il

de Correos y y:,-.f,_:gj-grﬂfﬂ.s‘); Berard (Subsecretario de Bellas Artes); Guist’han ( Comercio); Ltionne (Guerra); Barthou (fnmrut J;
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BARCELONA. - LA SOCIEDAD CORAL DI BILBAO

151 Ayuntamiento de Barcelona, correspondiendo a la visita

EL CARNAVAIL DI NIZA

Como todos los afios, las fiestas carnavalescas de la hermosa

Ao s e ]

. Barcelona. - La Sociedad Coral de Bilbao en los jardines del Palacio de Bellags Artes

a nuestra ciudad realizada por la Sociedad Coral y las repre-
sentaciones del Ayuntamiento y de la prensa de Bilbao, invitd
a orfeonistas y representantes a visitar el Museo Arqueologico.
Reeibieron a los expedicionarios el alcalde Sr. Sostres; varios
concejales, una comision de la Junta de Museos, ¢l director del
Museo Arqueologico D. Carlos de Bolarull y otras thmgng__{l.ndnﬁ
personalidades, habiendo también sido invitados y asistido al
acto ¢l capitdn general, ¢l secretario del Gobierno civil en re-
presentacién del gobernador, el presidente de la Audiencia y
¢l delegado de Hacienda.

Los bilbainos y demds invitados recorrieron las salas del
Musc¢o, admirando las obras artisticas y arqueologicas que en
¢l se conservan y luego fueron obsequiados con un espléndido
lunzch. :

La Sociedad Coral de Bilbao despididse del piiblico barce-
lonés dande el domingo, 26 del pasado mes, en el Palacio de
Bellas Artes un concierto popular a favor de la beneficencia
municipal de Barcelona. Ll numeroso y distinguido piiblico
que concurrié a la fiesta tributé continuas y calurosas ovacio-
nes a los orfeonistas, quienes, ademds de varios actos popula-
res de su region, ejecutaron otros catalanes,

Terminada la primera parte del programa, el alcalde sefior

¥ LI

Sostres, acompaiado de una comision de concejales impuso a

a la bandera de la Sociedad Coral una riquisima corbata con
lazos de los colores nacionales y regionales y una medalla de
plata, y pronuncié sentidas frases expresando el agradecimien-
to de nuestra capital por la visita de los hilbainos y juntamente
s admiracion por la obra admirable que aquella Sociedad rea-
liza.

Al dia siguiente la Sociedad Coral emprendid su viaje de re-
creso a’ Bilbao siendo despedida en la estacion por el Sr. Sos-
tres con una comision del Ayuntamiento, por representaciones
del Orfed Catald, de la orquesta del Liceo y de otras entidades
y por numeroso piblico. Los expedicionarios vitorearon con
entusiasmo a Catalufia, a Barcelona y al Ayuntamiento y los
que habian acudido a despedirlos contestaron a estos vitores
con olros no menos entusiastas a Bilbao y a la Sociedad
Coral,

ciudad de la Costa Azul han revestido gran brillantez y han
dado ocasién a que los artistas encargados de la construccion
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Bl alealde Sr. Sostres imponiendo una
corbata y una medalla al estandarte
de la Sociedad Coral de Bilbao. (De fo-

tograffas de nuestro reportero A, Merletti. )

nantes ocurridos durante ¢l proximo  pasado  afio.

S. M. Carnaval XLI hizo su entrada triunfal el
dfa 23 de enero 1iltimo; su carro, asi como el de su es-
posa, era una critica de las ridiculeces de la moda
actual. En el cortejo figuraban diez y seis carros,
diez cabaleatas, mas de cien grupos a pie v un ntimero incal-
culable de masecaras sueltas.

I +
i
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Barcelona. - Banquete celebrado en la Maisdn Dorée por la colonia alemana
para festejar el cumpleainos del emperador Guillermo Il (Fotograffa de nuestro reportero A. Merletti,)

de los carros y los aficionados a organizar comparsas demostra-
sen una vez mas su ingenio en satirizar 1os sucesos mas culmi-
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Bl Carnaval de Niza,-Carro de 8. M. la Reina Carnaval XLl (Dc¢ lotografia de M, Rol.)

Cultura

El'domingo siguiente efeetudse el desfile general, con sus co-
rrespondientes batallas de flores y de confetti. Resultd, como
siempre, una fiesta pintoresca v animada y sobre todo distin-
guida, pues los organizadores del Carnaval de Niza han puesto
siempre gran empeno en evilar todo lo chocarrero v atentato-
ro al buen gusto, :

BARCELONA. - BANQUETE
DE LA COLONIA ALEMANA

Para festejar ¢! 54.9 cumpleafios del emperador Guillermo,
v colonia alemana de esta capital celebrd, el dia 27 del pasado
enero, un banquete en 14 Maison Dorée. Presidio la fiesta el
general Weyler, en representacion de 8. M, ¢l Rey D. Alfon-
50 X1IL; y ocuparon sitios en la mesa presidencial el presiden-
(¢ _th:! club Germania: ¢l consul oeneral de Alemanias el con-
cejal Sr. Carreras y ¢l Sr, Die y Mas, representando respecti-
viamente al alealde y al gobernador civily el general Brandéis;
el marquds de CastellAorite, coronel del regimiento de drago-
nes de Numancia, del que es coronel honorario ¢l emperador,
y otras distinguidas personalidades,

Al final del banquete pronunciaron elocuentes brindis el
presidente del eluby Germania Sy, Herberg, el consul general
de Alemania, Sr. Plehn, y el general Weyler, 1

Como expresion de los sentimientos de los reunidos se envid
un telegrama al emperador de Alemania participandole que,
con asistencin del general Wevler, en representacion de Su
ﬁ'[il_]l:.'ﬁ{lt.lll 1), Alfonso X111, v de otras autoridades y con la de
la oficialidad del regimiento de Numancia, la colonia alemana
de esta ciudad eelebraba la fiesta de su cumpleanos, felicitan-
dole con tal motive, La lectura de este telegrama ué acogida
con grandes vitores, h |

i
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LOS TERRORES DEL RADIO

NOVELA ORIGINAL DE ALBERTO DORRINGTON. - ILUSTRACIONES DE A. C. MICHAEL. (coNTINUACION.)

El jamas podria explicar Sﬂti.‘ir.’:l.{:t(:n'im'l'lm‘ltt} para
Coleman la visita de Pepio a su propia casay el che-
que de doscientas guineas. 5 (e

Vistiéndose con mas correccion que de ordinario
almorzé apresuradamente y salio para la estacion.

Ilegado a la ciudad se encamino a la oficina de
su jefe con secretos presentimientos. ‘T'ony Hackett
no estaba en la ciudad, y habia abandonado el caso
Méritz desde el momento en que se entero de la ac-
cidn de Pepio en favor de su camarada.,

Al entrar en la oficina, Coleman, con inusitada
afabilidad le tendié la mano calurosamente.

— Me alegro de veras, Sr. Rénwick, de verle otra
yez por aqui. Cuando Sir Garston
nos mandd el informe de su diag-
ndstico juzgamos desesperado el
caso de usted, realmente. Hizo us-
ted muy bien en dejarse operar por
la senora Messonier aunque, znfer
nos, Sir Garston me dijo que daba
usted sus guineas a una eminenti-
sima charlatana. Sin embargo, to-
do pasé, y aqui nos alegramos de
verle dispuesto nuevamente a la
lucha. . |

Gifford incliné la cabeza agra-
deciendo las felicitaciones de - su
jefe, pero se acordd de las dos-
cientas guineas de Pepio.

— He venido, comenzod tras una
pausa, a presentar mi dimisidn,
porque no puede usted simpatizar
con un agente joven que recibe
un préstamo en metalico de las
personas a quienes debe prender.

Antonio Coleman se irguid eléc-
tricamente en su silla.

— ¢Qué quiere usted decir, Rén-
wick? ¢;Habla usted de si mismo?

Gifford asmtio con un movi-
miento-de cabeza mientras los co-
lores lé subian a la cara. Su jefe le
examino de cerca, con repentina
hostilidad reflejada en los acera-
dos ojos.

— 81 se refiere usted al caso del
Dr. Tsarka, desde luego le digo
que aceptando dinero de cualquie-
ra de esos aventureros japoneses
ha violado usted las leyes de la
Oficina Internacional. El cohecho
y el soborno en usted, Rénwick, es
inconcebible, afrentoso!

Antonio Cdleman se levant6 li-
vido hasta los labios, temblando
su alta figura, en su primer arrebato de ira, como
cana agitacla por el vendaval.

Gifford permanecié sentado en su silla, con los
punos apretados sobre las rodillas, y contestando,
con el fuego de su mirada a la ira de su jefe; y su
respuesta respiraba el firme proposito de la juven-
tud. _
~ — Negocio de doscientas guineas, seior. La seho-
nta a quien designé para ser arrestada como com-
plicada en el caso Moéritz me las dio.
~ —<¢Pero y el dinero? ¢Qué ha hecho usted con €12
En nombre del cielo, Rénwick, gmo ve usted que se
ha comprometido con una cuadrilla de estafadores,
que los h ayudado usted y excitado a evadir y con-
culcar los fines de la justicia? ¢Qué ha sido del di-
nero?

— Pagué con ¢l a la sefiora Messonier,

Y tomando aliento continué:

— Hagase usted cargo de mi situacion; iba a per-
dlur ]e!, vista de ambos ojos. Lldmelo usted cobardia
SLquiere, Sr, Codleman; pero al fin sacrifiqué mi ho-
nor profesional para salvarme,

= No recurrid usted a mi.

i No tenia sino doce horas para decidirme. ¢Hu-
biege usted, Sr. Coleman, adelantado el dinero en
1'1}11 perentorio plazo mediando el informe de Sir
Garston? [ a senora Messonier era, segtin mi estima-
¢ion, la dnica persona que en Inglaterra podia cu-
rarme,

Levantése y se dirigié lentamente hacia la puerta,

2008 Ministerio de Cultura

conociendo que se habia cerrado para siempre ague-
Ha carrera de tan altos incentivos para ¢l Cierto es
que le quedaban muchisimas ocupaciones entre las
cuales ‘elegir; pero no podia olvidarse de que  se
apartaba deshonrado de la policia privada,

Los acerados ojos de su jefe le siguieron hasta la
puerta; los lablos apretados se aflojaron repentina-
mente y Antonio Coleman gesticuld casi con fiereza:

— No sea usted necio, Rénwick. No empleamos
nuestros hombres para que vayan a arriesgarlo todo
por nosotros. 51 la gente de “T'sarka quiere pagar el
importe de un dano causado por ellos no es n{-_:gm:i{::
nuestro. l'enemos en este pais a docenas los malhe-

Cayd de ¢cuatro manosy sobre el pavimento...

chores ricos, prontos a lisiar o curar sus victimas se-
gin les da. Debemos considerar la accion del doe-
tor Tsarka como otra de sus excentricidades.

Un timbre eléetrico sond furicsamente junto a 6-
leman con repique prolongado, cosa de medio mi-
nuto largo. Con la mano en el receptor el jefe de la
Oficina Internacional se mmclind para oir el mensaje
que seglin las apariencias habia turbado personal-
mente al comunicante. . | _

Gifford observd el rapido cambio que se operaba
en el rostro de su jefe, segin le llegaban las palabras
por el aparato, y el aspecto de frigida consternacion
(ue parecid congestionarle las facciones. '

— 1 Un momente, Rénwick! (Hablaba bruscamente
con el réceptor junto al oido.) Ha ocurrido ¢l hecho
mas salvaje, una escena de comedia lundtica que
asombrard y excitard enormemente la atencion del
publico londinense. : T |

[Entonces, como a una sebal preconcertada, la ca-
lle comenzd a hervir con voeingleros vendedores de
periddicos. La puerta interior de la Oficina cerrdse
con violencia y ‘hasta Gifford llegaron voces excita-
das de hombres que hablaban confusamente.

Después oyose el Zaftafeo rapido (Iﬁt—: un auto que
saliendo del  Scotliand Yard o Seguridad' se dirigia
haci Westminster.

Antonio Coéleman colgo el receptor y-se l't;:‘li!]i']_"uf}
en el respaldo de su sillon. Una SonTisa sardonica
amenazaba relajar la fiera” contraccion de su boca
cuando su mirada bused la aguda vista de Gifford.

~ = Hemos de olvidar eso de su dimision, Rénwick,
dijo ansiosamente. Ha ocurrido una cosa extraina en
una pequena Ixposicion Pictorica del West End,
que puede proporcionar a usted la ocasion sonada,
¢l triunfo de su carrera.

intro un criado con dos periddicos de la tarde,
que entrego al jefe de cabellera gris sentado junto al
teléfono.

Una mirada rapida a la llamativa cabecera de la
primera pagina obseurecid mas la mueca de sus fi-
nos labios.
o=ijleal - |

Pasd el periddico sobre el pupitre a Gifford y €ste
leyo rapidamente la sensacional
?rjtl-::m deserita bajo gruesos titu-
0S;

INFAMIA EN- UN ESTUDIO JAPONLES

WDeLs magnates londinenses
terriblemente atropellados

«Mientras visitaban esta mana-
na una pequena exhibicién pictd-
rica de cuadros del artista japonés
soto Inouyiti, varias damas y ca-
balleros han recibide misteriosas
lesiones corporales.

vEntre las personas asi atrope-

Hadas se encuentran la duquesa de
Marister; el principe Hohenhoff;
Mr. Hardinge K. Hardinge, mi-
llonario americano; y el bardn Zi-
llerstein. Sabido es gue Su Exce-
lencia la duquesa de Marister es
muy versada en el arte pictdrico
japonés, y que en varias ocasiones
ha invitado a sus amigos de la al-
ta sociedad a que la acompana-
sen al estudio de Soto Inouyiti,
artista joven y talentoso que cele-
bra frecuentes exposiciones de sus
obras.

»Después de la visita al saldn
prncipal, los distinguidos mece-
nas fueron conducidos al salén 1o-
jo donde Inouyiti exhibe un cua-
dro microscopico, en oro, titulaco
La pagoda encentada. Vieron pri-
mero el cuadro, como los demas, y
luego, mvitados por el artista, a
través de un estereoscopio, coloca-
do a cierta distancia de la pintura.

»La duquesa de Mirister ha de-

| clarado que, mientras miraba por el
curloso estercoscoplo, de una pantalla pendiente en-
cima cay6 una esponja humedecida con alguna subs-
tancia eléetrica o radioactiva, la cual dandole en los
ojos le causé al poco terribles dolores. Créese que
la augusta dama perdera completamente la vista.

»El caso del millonario americano Mr., Hardinge
K. Hardinge, aunque menos tragico, reviste la mis-
ma gravedad; pues estando sentado en una silla baja
le cayd sobre ¢l rostro y cabeza una lluvia de cierta
solucion preparada quimicamente, habiendo queda-
do el pelo y-el bigote del genial americano con un

color nalterable de inténsa puirpura.

pldéntica gravedad presenta lo sucedido al barédn
Zllerstein, el conocido Mecenas de los artistas londi-
nenses. Su Seforia, que pasa ya de una edad media-

na y es bastante obeso, fué sorprendido por otra 1lu-
via de molcculas radioactivas, las cuales lejos de pro-
ducirle la transformacion -del color del pelo como a
Mr. Hardinge, parecen haberle acribillado 1a piel en
cuya superficie se observa una multitud de puntitos
Nnegros, |

»listas manchitas han causado al bardn aran con-
trariedad. Inmediatamente despudés de los incidentes
(jue al.l:'li}‘a?.]'nl.'}ﬁ de referir se dirigié rdpidamente a los
banos mas proximos, pero nilas repetidas abluciones
ni los banos calientes fueron parte a borrarle lus
motas. -

»Un especialista que ha visitado al barén esta
misma manana afirma que las manchas son inaltera-
bles, a menos que no se invente un procedimiento
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para extraer las moléculas radicas incrustadas en los
poros. El barén ha determinado no dejarse ver en
ptiblico.

»El paradero de Inouyiti se desconoce por com-
pleto. Dicese que salid del estudio inmediatamente
después de la salvajada.»

Antonio Coéleman mird inquisitivamente a Rén-
wick.

— Iiste asunto paréceme que es japonés hasta las
cachas. La ceguera de la duquesa de Marister pare-
cz segunda edicion de su aventura de usted con ese
bandido de Tsarka, ¢Qué piensa usted sobre ello?

Gifford no queria aventurar ninguna respuesta sin
haber visitado la escena de la tropelia. Que el artis-
ta Soto Inouyiti era uno de los familiares del doctor
Tsarka lo sabia él positivamente. Solo hacia unos
meses que habia visto siempre al joven y bello artis-
ta en compania de Pepio. En aquel extracto que la
prensa - hacfa del crimen, éste parecia inmotivado,
caotico; porque, dqué podia ganar aquella pandilla ja-
ponesa con salvajada tan fantdstica?

Céleman se agitd inquieto.

— 51 esta ltima iniquidad queda impune, tanto
la Seguridad como nosotros habremos de reorgani-
zar nuestros métodos. Y los amigos del principe Ho-
henhoff se han dirigido a nosotros para que investi-
guemos...

—'Temo que esos nipones se estan burlando de
nosotros, respondio Gifford. El Dr. Tsarka se mofa
de lo que €l llama nuestra falta de imaginacion.

— £l canallal, rugio Céleman. Ll y sus socios pa-
recen haber descubierto en el radio un medio para
destruir la energia humana. Por mi parte temo que
seamos ncapaces de luchar por falta de preparacion
clentifica con esa nueva escuela de criminales asia-
ticos que consideran el cegar a hombres y mujeres
como un divertido pasatiempo.

Acompano a Gifford hasta la puerta, permanecid
alli un rato silencioso, escuchando las vociferaciones
de los vendedores de periddicos y, después, pronun-
ci6 su dltimo consejo a su subordinado:

- Rénwick, ya ha estado usted en las garras del
Dr. T'sarka; duro con él, que le haremos expiar en
presidio sus hazanas. Le recomiendo que no le deje
escapar. Iiste asunto esta en manos de usted. No
erremos el tiro esta vez. jQue vaya bien!

VIII

Gifford reflexion0d brevemente dirigiéndose con
apresuramiento al estudio donde Inouyiti habia re-
presentado su mhumano carnaval. Era un edificio
de tres pisos, de modesta apariencia, y habia sido
alquilado hacia unos meses por el artista japonés.
El portero dié a Gifford muchos detalles no publi-
cados en la prensa; porque aunque los porteros lon-
dinenses no son muy dados ala viveza de la percep-
cion y observacion, todavia, bajo la influencia de una
propina en plata desarrollan a veces notablemente
estas facultades.

- Ll eriado tom6 la media corona que Gifford ofre-
cio, y la guard6é de un modo que atrajo inmediata-
mente la admiracion del joven detective.

- Ya vera, sefior; comenzd sin respirar apenas.
Han venido tltimamente una porcién de senoras li-
najudas y caballeros de gran porte a visitar las obras
pictoricas de Mr. Jrnerwity; los dos ltimos dias,
sobre todo, parece que se habian citado aqui nobles
y millonarios.

»lista manana Mr. Zenerwily mostrd una exhibi-
cidon especial & unos pocos personajes realmente cle-
gantes. Yo estaba en el segundo piso colocando un
felpudo en el descansillo a la salida del ascensor.
Mr. Innerevity — que es, seior, lo que usted llamaria
un nino —me did medio soberano para que mostra-
se yo a la duquesa la puerta cuando su carruaje se
detuviese.

—¢Habia otros japoneses ademas de Inouyiti?,
pregunto Gifford,

— No, senor. Iisto era lo que se podria llamar ex-
hibicion de un solo hombre. Yo abria la puerta y el
artista hacia-los honores. Me olvidaba decir, sefior,
que el artista estaba vestido de blanco, como los
guardias marinas, con una corbata, de lazo suelto,
roja en ¢l cuello y un anillo extrafio de una piedra
azul en su dedo de corazon,

El criado se detuvo para hacer una expansiva
mueca al recuerdo de los procedimientos iniciales.

— Mr. /nnerwwily, senior, al ver apearse a la duque-
sa casl baild un cake-zwal y dijo no sé qué de la es-
pontanea combustion de sus coloridos de «puesta de
solp.

Gifford tuvo que reprimir las ganas de reir que le
venian viendo al muchacho reproducir mimicamente

- L’OOEJ Ministario de Cultura

a varios criticos de arte que, evidentemente, habian
visitado el estudio.

~ Sigue, sigue, le dijo. Quiero saber mas detalles
acerca del bardn.

— Pues bien, senor; la exhibicién iba como una
seda y no ocurridé nada hasta que los visitantes en-
traron en el salén rojo donde habia un cuadro chi-
quito Za pageda encantada. El japonés invitd a las
senoras a que la contemplasen mediante un Juego
de lentes de aumento. El cuadro no era mayor que
un platillo, pero el marco dorado que lo sujetaba era
grande; al mirarlo se sentfa una impresion de hastio,
por el aspecto triston de la pagoda donde suponen
que viven los espiritus japoneses.

yEn el estudio la conversacién era muy animada.
El bardn Silystein gruind como un hipopotomo cuan-
do la observd. |

» — Es demasiado pequeno, dijo a Mr. Zanerwily.
»Mil libras es mucho por- una pinturilla que se le
ypuede perder en el bolsillo del chaleco.

»I81 nipdn hizo una zalema, y su flotante corbata
roja onded como el ala de un papagayo.

y — L pagoda encantada, dijo a la duquesa, es la
yobra de mi vida, una llama de color. La mira usted
yuna vez y sélo ve el colorido. La vuelve a mirar y
ppercibe el arte viviente de Soto Znnerwity. Si la
ymira de nuevo, johl, entonces invade a usted ¢l pd-
»lido temor del antiguo Japon, la veneracion hacia
»los espiritus de losfque murieron, el lamento de
ynuestros arboles, las voces de nuestras selvas, el
ppalpitar del corazon de nuestras montanas,

»Asi hablaba a los visitantes. Lo sé de memoria
porque se lo oia repetir mil veces a los periodistas
que acostumbraban venir a la exposicion.

»Pues bien, la duquesa echo una ojeada por el es-
tereoscopio, mientras que el bardn sentado alli cerca
se abanicaba con un abanico de palma de Mr. /»-
nerwily. '

»V1 bien lo que acontecido porque me hallaba en-
tonces junto a la mampara del salén rojo esperando
ordenes. Mr., Junerwily salio del estudio y fué a un
pequeno apartado en la parte posterior de la casa,
donde habia instalada una serie de alambres y aisla-
dores para comunicar con el estudio.

»Desde mi puesto detras de la mampara, observé
una especie de relampago azul pasar por el estereos-
copio por el que miraba la duquesa. Después un
ventilador diminuto de cobre comenzd a silbar sobre
la cabeza de Mr. Hardinge, y otro sobre el bardn.
Al principio crel que era un nuevo aparato para des-
odorizar y refrescar las habitaciones y personas. Pero
¢l baron no penso de este modo; dio un alarido en-
vuelto en un juramento aleman que metia miedo.
Cay6 de «cuatro manosy sobre el pavimento dicien-
do que le habian derramado en el rostro un jarro de
salmuera; decia que sentia un tufillo de chamusquina
en sus ropas.

»Mr. Hardinge se encontraba en un brete pareci-
do. La rociada le cayé en el pelo y se lo puso del
color de la pagoda. Pero tuvo mucha serenidad y
presto socorro al principe Owenoff y a la duquesa.

»Iista senora casi se deshacia en lagrimas, sefior;
yo acudi y la hallé sentada en un canapé restregin-
dose los ojos. El principe Quenoff que acababa de
mirar por el estereoscopio se friccionaba también los
0]0s.

El eriado hablaba con la excitacion de quien ha
presenciado el erimen mayor de la centuria.

— Asi 1iban las cosas, continud, cuando entrd en
¢l estudio Miss Violeta Cranstone,

— ¢Miss Cranstone, la actriz?, preguntd Gifford.

— La misma, la famosa actriz cuyo retrato ve us-
ted en todas las postales. Dicese que Mr. /anerwity
esta prometido en esponsales con ella. Si esta bien
que lo diga, senor, es una senorita preciosisima.

~ Sigue; interrumpid Gifford impaciente. ¢Qué es-
taba haciendo Miss Cranstone a tal sazdn en el es-
tudio?

—No lo s¢, senor; cuanto puedo decirle es que
tomo el esterecoscopio y contempld Za pagoda encan-
tada. Cuando yo la llamé se restregaba los ojos al
igual que ¢l principe y que la duquesa.

»Con las voces del baron que pedia frenéticamen-
te banos, y las de las senoras que mutuamente se
llamaban, el estudio parecia un-pequeno infierno.
Yo telefoneé al punto a la policia y en seguida vinie-
ron dos médicos. La duquesa marché en el auto del
principe y los médicos se encargaron de conducir i
los demas a sus respectivos domicilios. 2] bardon se
fué a unos banos de aqui cerca.

Gifford siguié al eriado al interior del estudio y
encontrd en éste un grupo de noticieros empena-
dos en descubrir el misterio de aquella fenomenal
salvajada.

Muchos de los cuadros; incluso-ZLa pagoda encan-
tada habian desaparecido, y Gifford supo que un

hombre de aspecto extranjero con un carretdén de
mano se los habia llevado unos minutos antes de |y
legada de la policia, Una visita al taller del Segun-
do piso le descubrio varios cuadros pequerios al Oleo
juntamente con unos enrollamientos enredados (e
alambre de magnesio en el descansillo de la eseq-
lera.

Las voces de los reporteros sonaban confusas
cambiando de tono, comparando ellos las notas ;qu{;
tomaban y procurando cada uno encontrar un signi-
ficado real al crimen del joven artista japonés. Soto
no habia pretendido sacar por amenazas dinero a sus
distinguidos visitantes. Iistos habian venido para
contemplar sus cuadros y ultimar la compra de lag
obras.

Y, sin embargo, en el mismo momento en que la
duquesa de Marister habia mostrado descos de ad-
quirir una o mas de aquéllas, el joven artista, delibe-
radamente, habia salido del salén rojo para cegar ¢
injuriar tan terriblemente a sus distinguidos protec-
tores.

¢Con qué fines? ¢Cuales eran los motivos de ac-
cidén tan inicua? Los periodistas se retiraron dejando
integro el misterio de la conducta de Inouyiti. Gif-
ford, inclinado sobre la balaustrada, repard siibita-
mente: en una mujer alta, de rostro aberenjenado
que esperaba en la puerta inferior del estudio. Iba
vestida con un especie de leviton gris y sus ojos pa-
recian escudrinar cautelosamente todos los rincones
del estudio.

— ¢Esta aqui Mr. Inouyiti?, preguntd con voz alta.
¢Harian el favor de decirle que esta aqui la sefora
McGuire?

El sonido de aquella voz llegd hasta Rénwick con
fuerza sorprendente; y, de repente se acordo de la
mujer hmpiacasas que le habia sacado del encierro
en la del Dr. Tsarka, después que el diminuto espe-
cialista neuralgico le habia dejado ciego y medio
narcotizado en el dormitorio contiguo al laboratorio.

Bajo silenciosamente la escalera y se le presentd
delante repentinamente.

— Dispense usted, dijo vivamente. (Creo que ya
nos conocemos!

Al verle, la mujer enrojecio hasta un rojo subido,
pero con una risa natural parecié recobrar el domi-
nio de si misma.

— Lstoy cierta de lo contrario, respondid. Soy
completamente nueva en esta parte de la ciudad.

- Pero nos vimos en casa del Dr, T'sarka, aquella
manana en que fué usted a limpiar la casa desalqui-
lada. (Me parece que me entiende usted!

En ¢l rostro aberenjenado de la irlandesa se reflejé
una contrariedad inmensa.

- No me acuerdo, caballero, repuso; de lo con-
trario no tenia por qué hacerme la desentendida.
~ — Bueno, bueno; siempre que alguien de la fami-
lla Tsarka abandona una casa o un estudio, usted se
presenta al punto. | Es curioso! Oculta usted la ver-
dad.

La irlandesa prorrumpid en un torrente de expli-
caciones invocando el cielo y la tierra para que tes-
timoniasen la verdad de sus palabras.

Entonces Gifford cambid rapidamente de tictica.
La fortuna de su jefe, su propio porvenir dependia
del pronto descubrimiento del erimen de Inouyiti.
Aquella mujer sabia algo pero negaba, confiada de
que la reciente ceguera del detective le impedia iden-
tificarla.

Acereandose al teléfono de la porteria simuld dies-
tramente que telefoneaba a la Seguridad:

— Envien un agente al Istudio Inouyiti, Plaza de
Cimberland, pronunci6 fuerte y claramente en el
aparato. Hay una persona aqui a la que quiero de-
tener.

La mujer temblé violentamente y echése a llorar
cuando Rénwick cerrd con lave la puerta del pasi-
llo de salida,

= Senor; le diré toda la verdad, seré fiel a usted si
evita a una pobre mujer como yo la vergiienza de ir
]_]I'EHI:L

—¢Quién la ha enviado aqui?, responda pronto y
al grano, pues si no le pesara,

= Mr. Inouyiti me ha pedido por favor que suba
al salon del primer piso. Es sélo un muchacho, se-
nor y me daba lastima verle tan apurado.

Su voz la interrumpieron los sollozos, y por sus

arrugadas mejillas corrid seguidamente un raudal de

ldgrimas.

—No me envie usted a la cdreel, senor; soy nna
vieja mala, pero no ladrona: oh, no no soy ladrona,
senor!

—Vamos a ver. ¢Por qué ha venido usted? (lPor
papeles o documentos que se han dejado? ¢Algur
carta?

- —No, setior, zollipd amargamente la irlandesa,
limpiandosé las lagrimas con un gran panuelo. £l




e

NUMERO 1.023

LA ILusTRACION ARTISTICA

101

senorito Inouyiti ha dejado uno de sus dedos en el
primer piso. ':_J-’na r{:tc::rrmlu_I a stibita de un alambre
se lo secciono por la juntura.

Gifford sonrio astutamente.

— Vamos, buena mujer; digame la verdad. Esas
necias paparruchas de nada le serviran. ‘

— Es que no era el dedo de carne, protestd lloro-
samente la mujer. Era de L‘.:ELU!_::l‘lEJ y lo usaba para
salir, y tiene un resorte dentro. Debe de estar por el
salon, senor; si lo encontramos se convencera usted
de la verdad de mis palabras.

Gifford reflexiono breves momentos; y luego, con
el ardor de un joven de doce anos, comenzd una rd-
pida busca por el estudio. La policia continental po-
dria ayudar a descubrir el misterio de las inexcruta-
bles operaciones del Dr. '.!.‘5:1_1‘]{;1 una vez que pudiese
probar que uno de los principales actores de su cua-
drilla era aquel artista joven, de cuatro dedos. En-
tonces ya no dudaba Gifford de que los japoneses
se movian con la ayuda de emisarios y asociados ex-
franjeros.

Un grito de la irlandesa le hizo cruzar de un salto
Jla habitacion. La mujer estaba junto al busto de un
guerrero sanurdr y en la palma de su mano tenia
un dedo pequeno de color de carne. |

—iDémelo!, dijo a la irlandesa tranquilamente, y
haga usted el favor de no moverse durante unos ins-
tantes.

Gifford reprimio un gesto de asombro al examiuar
el dedo postizo de Inouyiti. Era flexible y elastico,
y estaba modelado con delicadeza suma. Provisto en
su juntura extrema de un resorte con que adaptarlo
a la mano, parecia tan resistente como un dedo real,
Renwick comprendio en aquel momento algo del
consumado arte que posibilita a los criminales japo-
neses despistar a los detectives europeos y ameri-
canos.

Aquel dedo postizo se le habia seguramente caido
al artista en su salvaje apresuramiento Imr}l escapar
del estudio cuando sus victimas se habian dado cuen-
ta de la trampa infame en que habian caido.

Una observacion mas concienzuda de las respues-
tas que di6 la mujer a sus preguntas tendenciosas,
convencio a Rénwick de que aquella irlandesa sélo
habia servido al Dr. Tsarka de recadera y asistenta
en las faenas domésticas.

—¢COomo se comunicd Inouyiti con usted para de-
cirle que viniese en busca de este dedo?, y Gifford
le mostraba ¢l hallazgo. .

La irlandesa respondié con todos los visos de ve-
racidad:

— Ein la casa en que vivo viven también unas en-
fermeras que tienen teléfono; y siempre que el doc-
tor o el Sr. Inouyiti querian mandarme a algtin reca-
do, me avisaban por el aparato.

Gifford se echd al bolsillo del chaleco el dedo
postizo, seguro de que podria seguir la pista del jo-
ven pintor mas facilmente que la de su confrere
Tsarka.

La irlandesa dijo llamarse Rosa McGuire, y Gif-
ford, despuds de haber buscado més por el estudio,
la_permitié volviese a su casa. Sin embargo, tuvo
cuidado de apostar junto a ésta un par de agentes
Listos, en espera de que tal vez antes de la noche
Inouyiti se presentaria por los alrededores de la
casa,

En las calles encontré multitud de cartelones pro-
fusamente iluminados suspendidos en las tablillas de
noticias. Algunos tenfan titulos referentes al «Bardn
Manchadoy y el «Millonario de patillas azules.»
Otros eran mds serios, y la mayor parte se ocupaban,

con largos comentarios, en la intempestiva entrada .

de Miss Cranstone en el estudio.

Ocurridle a Gifford la idea de que una visita a la
celebérrima actriz arrojaria mas luz sobre el asunto.
Dudando de lo que se decia acerca del amor de
Inouyiti hacia Miss Cranstone, Gifford presentia que
aquella misteriosa tragedia habria embrazado en sus
IL!'EL!'!L‘:}.H o la actriz, porque eventualmente el pequeno
artista habria tenido necesidad de relacionarse. con
ella, Pero de lo que estaba cierto era de que Inou-
yitl jamas habia pretendido danarla en modo al-
guno,

~En un periddico de la noche leyo Gifford la direc-
'::Etfm de Miss Cranstone en South Kénsington. Una
rapida caminata hacia este paraje le ayudo a despe-
Jar la  cabesa, y mientras buscaba el mimero del
domicilio de la actriz en la fila de semiaristocraticas
Casas, 1ba pensando si se encontraria alli con el in-
evitable enjambre de noticieros.

Salié al repique del timbre un elegante botones,
Yy en el mterior, le recibid una senora canosa y ves-
tda de negro que inmediatamente le dijo: L
.~ Mi hija ha sido victima de una conspiracion
Perversa,

La tarjeta de Gifford con el sello de la Oficina
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Internacional de Investigaciones alland el camino
para las confidencias de la senora Cranstone.

Su hija estaba en aquellos momentos en su habi-
tacion donde esperaba la visita de un segundo ocu-
lista a quien habian llamado para que examinase sus
ojos abrasados por-el radio. El primero que la habia
visto, una de las celebridades médicas de Londres,
la habfa desahuciado por completo, afirmando que
cl tronco del nervio éptico habia quedado destruido
por una potente infusion de alguna substancia radio-
activa.

Gifford escuché atentamente la narracion que la
senora Cranstone hizo de la visita de su hija al Es-
tudio de Inouyiti. Violeta habia ido con la esperanza
de ver Za pagoda encantada. Era mucha verdad (que
cl artista japonés se habia enamorado locamente de
su hija y que las habia visitado algunas veces en su
CASIL. i

Gifford entrd con la sefiora Cranstone en una ha-
bitacion donde sélo lucia una luz velada. En un ca-
nape, con el rostro ligeramente deseubierto, yacia
una joven de diez y ocho a diez y nueve aiios de
edad. Rénwick percibié el terror panico qué tortu-
raba los nervios de la actriz, pues él mismb habia
sufrido idénticos tormentos cuando Horubu, con la
esponja de radio, casi le habia arrebatado de su men-
te la luz de la razon. '

Pero aun bajo la impresion.del terror que la hacia
temblar a cada ruido inesperado, Gifford contemplé
la sutil belleza de su rostro de puras lineas britani-
nicas. Yacia la joven tranquila, como una flor medio

‘marchita, rotos su tallo y pétalos después de la furia

del huracan.

Sentose cerca de ella, sin atreverse a romper el
silencio, el silencio que ¢l habia sentido cuando los
demonios radicos le bailaban en el cerebro. La jo-
ven lloraba silenciosamente, ignorando la presencia
de un extrano; y én cada gemido, Gifford percibié
¢l halito de la lamentable tragedia.

La sehora Cranstone habld, con sus manos apo-
yadas en las de su hija:

— Hemos sentido hoy la necesidad de la existen-
cia de un poder superior, Sr. Rénwick. Esta manana
cuando vi salir de mi casa a mi Violeta pareciame
que habia Dios creado el dia para ella sola. Las ma-
dres somos débiles y egoistas; nos enorgullecemos
del talento y beldad de nuestras hijas. jDespués es-
talla €l rayo, y no somos mds que ceniza! {Mire mi
hija!

Durante su carrera, Gifford habia presenciado es-
cenas patéticas al tratar con las desgraciadas victi-
mas del crimen; pero nada le habia conmovido tan
vivamente como la desesperacidén de aquella actriz
cegada por el radio.

Las palabras de su madre la sacaron de su estu-
por, y hendi6 sus manos en los cojines del canapé,
como si las quisiera apartar de las punzantes llama-
radas de luz que rasgaban la lobreguez en su de-
rredor. |

— No puedo soportar mas esta agonia, mama. Al
principio solo veia una telilla de color; ahora es una
especie de rueda de fuego, un tormento de rayos
violados.

Gifford la hablé dulcemente, para no estremecer
con sus palabras los sentidos de la joven torturados
por el radio. Le refirié como habia caido é1 en ma-
nos de unos cientificos neuralgicos japoneses, que
habia estado unos dias completamente ciego después
de haber pasado unas cuantas horas de un delirio in-
efable de colores, hasta que Beatriz Messonier le ha-
bia libertado de las tinieblas y del dolor por medio
de su arte magico y de su ciencia.

Miss Cranstone le oyé describir su pasada cegue-
ra, la noche de horror transcurrida cuando las ruedas
de color dantesco invadian el centro de sus nervios
con un torbellino de fuego blanco.

— Sin embargo, dijo ¢l consoladoramente, hoy me
encuentro bien. Y aunque no me trae aqui el reco-
mendar a oculista ni médico alguno, no puedo dejar
de indicar como un recurso, quiza tinico, el Instituto
Messonier. |

[La senora Cranstone quedo tan impresionada por
las palabras de Rénwick, que apenas podia Qletegmr
el vivo deseo de ponerse al instante en comunicacion
con Beatriz. _

Violeta Cranstone permanecio iInmovil en el cana-
pé, notando que aquella esperanza obraba en ella a
manera de un narcotico. No obstante, por los repen-
tinos temblores de su rostro, Gifford conocid que los
trasgos de color punzaban el cerebro de la joven con
saetas blancas y rojas.

[.a senora Cranstone la abrazd fuertemente, como
si su palpitante corazon pudiese contener las catara-
tas de fuego que rugian y se preeipitaban ante cl
rostro sin vista de su hija. Y Gifford vio que aque-
llos labios maternos dejaban escapar mstintivamente

una plegaria, como las madres de las ciudades de
Herculano y Pompeya rogarian, abrazadas a sus hi-
jos, cuando vieron descender del monte el igneo
aluvion que amenazaba engullirlos.

Como la madre de Gifford, la sehora Cranstone
era viuda sin mas apoyo que los esfuerzos de su hija
para mantenerse en la situacion que les correspondia
en la sociedad.

La paga de Violeta, aunque no abundante, habia
bastado para pasar casi desahogadamente los perio-
dos mas criticos de su existencia. Parecia una salva-
je ironia del destino el que Violeta Cranstone hubie-
se entrado en el estudio en el momento en que los
esquemas lunaticos de Inouyiti se estaban realizan-
do. Gifford suspird al contemplar el cuadro que ma-
dre e hija ofrecian.

El sonido del timbre eléctrico le sacd de aquella
breve depresion de espiritu, y el criado entrd silen-
closamente para anunciar la visita de Sir Floyd Gars-
ton. Gifford levantése inmediatamente de su asiento
y agradeciendo a la seiiora Cranstone sus atenciones
y significandole sus simpatias se retird.

En el salon se topd con Sir Floyd. La mano del
eminente oculista se posd amigablemente sobre el
hombro de Rénwick.

— Buenas noches, Mr. Rénwink, exclamdé jovial-
mente. Este nuevo ataque rddico nos ha puesto otra
vez en el mismo camino. ¢Bastante extrano, eh?

Gifford contestd con una trivialidad sobre el su-
ceso, y, por su abstraccién mental, iba distraidamen-
te a retirarse cuando la mano del oculista volvié a
detenerle.

— Mire usted, Mr. Rénwick. En este caso sus
consejos ¢ informes nos pueden ser muy \tiles a los
oculistas. Le agradeceré unos momentos de conver-
sacion después que haya yo visitado a Miss Crans-
tone.

Gifford le esper6 en el recibimiento y el anciano
oculista entré apresuradamente a visitar la aterroriza-
da joven a quien su madre no abandonaba ni un
momento. La voz apartada de Sir Floyd le llegaba
de vez en cuando, y al joven detective la consulta o
visita le parecid breve y patética.

Al cabo de unos minutos abridse la puerta, y Gif-
ford, maravillado de la repentina famitiaridad de Sir
Garston, le acompano hasta el carruaje que esperaba
fuera.

— Suba usted, pronuncié alegremente el oculista.
Deseo ardientemente hablar con usted, Mr, Rénwick;
pues creo en verdad ser usted la tinica persona que
ha sobrevivido a este nuevo producto del laborato-
rio moderno.

Gifford inclindse como quien se prepara a escu-
char una declaracion importante.

— Bs justo, continué Sir Garston, que yo como
respetuoso servidor de los antiguos y nuevos elemen-
tos, confiese mi incapacidad para tratar o aun diag-
nosticar correctamente esta plaga dolorosa inventada
por una cuadrilla de japoneses insanos,

— La ciencia progresa, sefior; fué lo tinico que se
le ocurnio a Gifford résponder.

- Salta, amigo mio, salta, y nos deja a muchos en
la ignorancia. Durante treinta afios he recibido prue-
bas del mds sincero aprecio de los mdas encumbra-
dos personajes de la nacion. Y... como todos los «ar-
tistasy, me he contentado con pavonearme en el aura
de una reputacién bien adquirida. Con el crecer de
los anos y de la fama ha decrecido mi interés en los
estudios experimentales. El advenimiento de Curie
solo parcialmente domind mi atencién. He mirado
el radio como un mero descubrimiento, no como
base de una revolucion cientifica.

El coche de Sir Garston iba a paso de andadura
entre el rapido transito de los autos, circunstancia
que a Gifford se le representd como imagen simbo-
lica del atrasado oculista que en frente de ¢l veia,
aquel antes celebrado oftalmista que habia consenti-
do a la nueva ciencia, al nuevo movimiento cientifi-
co, pasar junto a si rapidamente quedindose él a
la zaga con sus antiguallas oftalmoldgicas.

- Hoy dia, prosiguié Sir Floyd, hay en el mundo
solo tres especialistas del radio: Laban Steiglitz, de
Berlin; Emile Roche, de Paris; y nuestra Beatriz
Messonier, anadio con un gesto de impaciencia.

— ¢3¢ puede decir que es igual a Steiglitz?, pre-
gunto Gifford.

— Es superior a él. El aleman tiene método y pa-
sion genuina por los experimentos. Beatriz Messo-
nier tiene el don de Cristo, superior a todo arte y es-
tudio, como el poder del Nazareno era superior al
de los médicos de Judea. De manera que... (cavild
un poco antes de completar la frase) no hay mds re-
curso sino aconsejar a la duquesa de Marister y al
principe Hohenhoff que consulten en seguida a la
senora Messonier.

( Se continuard, )

e ESE—

o




L.a IrnusTtrACION ARTISTICA NUMERO 1.623

EL NUEVO PRESIDENTE DE LA REPUBLICA FRANCESA RAIMUNDO POINCARE

de 1895, le confirid nuevamente la cartera de In.falrmfui{m Piiblica;
caido aquél, a fines de dicho afio, Poincaré continud desempenan-
do en el Parlamento el papel importantisimo que le aseguraban sy
autoridad personal y su elocuencia, pero rechazo todas las carteras
que le ofrecieron, hasta que en 1900 accpt‘c’) la de Hacienda en el
ministerio Sarrien. Poco tiempo después dimitié por estar en des-
acuerdo con la comision de presupuestos a causa de su proyecto
de impuesto sobre la renta. A

Elevado a la presidencia del Consejo de Ministros en enero de
1911, su gestion como tal y como ministro de Negocios Lxtranje-
ros ha constituido uno de los mas brillantes periodos de la politica
francesa contemporanea.

Desde g9 de diciembre de 1909 es miembro de la Academia
Francesa, que le acogié no sélo como gran hombre de listado, sino
también como literato eminente, pues sus trabajos de abogado y su
labor politica no le han impedido escribir algunas obras muy nota-
bles, entre ellas Zdées contemporaines y Vues politiques.

La finca que el Sr. Poincaré posee en Sam-
pigny, departamento del Mosa. (De fotografia
de Levy, comunicada por Carlos T rmr1pu$.}

aimundo Poinecaré nacio en-Bar-le-Due en 20
de diciembre de 1860 y en el Liceo de aquella
ciudad hizo sus primeros estudios, conquistando
en todos los cursos numerosos premios por su ta-
lento y por su extraordinario amor al estudio. A la
edad de diez y seis anos fué a Paris, en donde se
licencid en la facultad de Letras y comenzo la ca-
rrera de Derecho que; en 1879, hubo de interrum-
pir para cumplir el servicio militar. -

Terminado éste y concluidos sus estudios uni-
versitarios, inscribiose en el Colegio de Abogados
de Paris y muy pronto se conquisto uno de los pri-
meros puestos en el -foro.

IEn 1886 entro en la politica como jefe de gabi-
nete del ministro de Agricultura Sr. Develle en el
ministerio [Freycinet; mas no por esto abandond la
abogacia, a cuyo ejercicio volvio a dedicarse en
1887. Era ya entonces consejero general del can-
ton de Pierrefitte y-al ano siguiente fué elegido di-
putado por el distrito de Commercy, que represen-
td sin interrupeidn hasta 1goz, en que paso a ocu-
par un puesto en el Senado.

En 1890 fué miembro de la comision de presu-
puestos y en 1893 ponente de la misma; en este
mismo ano se le nombrd ministro de Instruccion
Piublica en el primer gabinete Dupuy y de Hacien-
da en el segundo, constituido un ano despues. Al
subir Ribot a la presidencia del Consejo, en enero
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La senora de Poincaré, esposa del nuevo
presidente de la Republica. (Fotograffa de Art Femina.)

La senora de Poincaré es oriunda de Italia v se 1la-
mo de soltera sefiorita Benuccei; casdse en 1';-#1'imt:ras
nupctas con el Sr. Bazire y hace pocos anos divorcidse
de éste y contrajo segundo matrimonio con su actual
nmru_:‘ln._ is joven, guapa, elegante y distinguida, y aun-
que 1taliana de origen, tiene todo el /47- de una verda-
dera parisiense. Su presencia en el Eliseo ha de dar
forzosamente mayor brillantez a las solemnidades que
en el palacto presidencial se¢ celebran y a cuyo esplen-
dor tanto pueden contribuir las condiciones personales
de la presidenta.

En el departamento del Mosa. en Sampigny, posee
el Sr. Pomncaré una hermosa finca, en la cual ha solido
hasta ahora pasar los veranos. Allf, en la tranquilidad
de aquel parque frondoso, gustibale olvidar los cuida-

Despacho del Sr. Poincaré en su finca de Sampigny. (Ilot. de Levy, comunicada por C: Trampus, )

2008 Ministerio de Cultura

dos de la politica; alli sin duda le agradard ir a descan-
sar, durante su septenado, de las pompas del Eliseo y
de las cacerias oficiales de Marly y Rambouillet. — S.
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.%Lﬂ. TUNA ;I-OVELL:\N{_]E};

Procedente de Zaragoza y de
paso para la Habana ha estado
ynas horas en nuestra f.'.lu-:lrnfl la
ostudiantina gijonense La Zuna.
Jowellanos, compuesta de 32 Jo-
venes. Visten ¢stos el clasico tra-
je estudiantil y tocan violings,
suitarras, bandurrias, citaras y
una flauta; y uno de ellos, vesti-
do con el tipico traje asturiano,
toca la gaita. Dirfgelos el maes-
tro Alfonso Vega y levan la han-
dera regional de Asturias, con ¢l
escudo de Pelayo en el centro.

I'n la tarde del dia de St !I}---
gada fueron a las Casas Consis-
toriales, en donde los I‘EL‘.‘lhIH ¢]
alcalde Sr. Sostres, a quien ob-
secuiaron con un pequefio con-
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cierlo, ejecutando con gran pre-
cision un potpurrf de aires astu-
rianos y otro de aires espafioles

Barcelona. - «L.a Tuna Jovellanosy, de Gijén. (De fotograffa de nuestro reportero A. Merletti.)

que les valieron muchos aplau-
sos. Muy aplaudido fué tambicn
el gaitero, que tocod admirable-
mente una danza popular de As-
turias.

171 alcalde los felicitd, desedn-
doles un buen viaje y haciéndo-
les un importante donativo.

Desde la Casa de la ciudad
dirigi¢ronse los gijoneses al Cen-
(v Hispano-Americano, en don-
de Locaron algunas composicio-
nes y fusron obsequiados con un
leench.,

Al dfa siguiente embarcaron
en el vapor Manw:l Calvo con
rumbo a la capital de Cuba. .

El objeto del viaje de La Zuna
Jovellaros ¢s devolver a la colo-
nia asturiana de la Habana la vi-
sita que gran nimero de indivi-
duos de ésta hizo hace tiempo a
(ijon, en donde con tal motivo
se celebraron grandes festejos.

LACh e A .

: S
del higndo o de los intesti-
mos? Por la mafiana, al levantarse, jtie-
ne V. mal gusto o aguas de boea? jNo
tiene V. apetito y le cousan repugnancia
ciertos alimentos? Después de las comi-
das, jtiene V. dolor o pesadez de cabeza,
somnolencia, eructos, plenitud y pesadez
de estdmago, acidez, vértigos, hinchazon,

desvanecimientos, sofocacién, palpitacio-
nes, nduseas, indigestiones, vomitos o ja-

quecas? jTiene usted dolor de estémauwo,
dolor de vientre o dolores en la espalda?
jTiene usted diarrea o extrenimiente? jSe
le pone con {recuencia la gareanta irvita-
da, la boca seca o elaliento fétido? ; Siente
usted malestar general, decaimicnto o
ineptitud para el trabajo? ) Tiene usted in-
somnios o pesadillas? j Estd usted triste,
nervioso y melancélico sin que nada le
divierta ni le anime? Es porque su esto-

FRE V. DEL ESTOMAGO.

mago estd enfermo, porque funciona mal
y digiere peor [l e AS'EERAPN VIE-
B RIE, digestivo de gran potencia, anti-
gastrilgico elicaz, tonico y desinfectante
de las vias digestivas y rdpido desconges-
tionador de la mucosa gastro-intestinal;
normaliza las funciones del aparato diges-
tivo y alivia y cura pronto y bien susen-
fermedades por rebeldes y antiguas que
sean. Con su uso, se digieren con facilidad

y sin molestia los alimentos, poniéndolos
en condiciones de ser bien absorbidos y
asimi ados por el organismo; el cual en
conscenencia se nutre bien, recuperando
el vicor que a causa de digestiones defee-
tuosas hubiese perdido. Ilnsaye usted un
frasco y s¢ convencera de sus maravillo-
sos efectos. Pida y exija precisamente el
(ASTEROI ViFEEEY cn las princi-
pales farmacias y rechace cualquier otro
producto o imitacién que se le ofrezea en
su lugar. A cada frasco acompaiia un li-
brito muy interesante para los enfermos
del estdmago e intestinos, que remito tam-
también gratis por corrco a quien lo pida.

NATALIO MIRET, Farmacéutico, Verdi, 68, Barcelona.—Agente exclusivo para la exportacién; JAGINTO VINAS Y MUXI, Barcelona (Espana).
- DE VENTA EN TODAS PARTES
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- COCINAS MODERNAS

GRAN VARIEDAD DE MODELOS

TERMO-SIFONES PARA BANOS
ASADORES AUTOMATICOS
TOSTADORES, CALORIFEROS Y
CALEFACCION POR AGUA Y VAPOR
PRENSAS, BANCOS, '

MESAS Y SILLAS

Iibrica despacho: SICILIA, 141 y 143
Teléfono 1949

Depésito: HOSPITAL, 87. Telclono, 2120
BARCELONA

GEMEIL.OS
ParA VIAJE,
DEPORTE Y CAZA

PIDASE EL PROBPECTO (T. 224)

De venta en todos los Establecimientos
de Optica, y por

. Imstituto politéenico —| | gy 08 i GORREO AUTENTICOS | CARL ZEISS, Jona, ALEMANIA
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755 Sucursal: ESPOZ Y MINA, 15, = MADRID
a1 Teléfono, 3317

Catalogos, proyecios y presupuesios gratis
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I I{ AN I\ lﬂ \ ” AUSH N (Alemania) Pa.]:{l;r]—igat} I;’I;tzrsrl{.irgch{-' IV?eniin;;kin
Ensehianza de la construecién de mul- ' '
quinas en general y parala agricul tura,
lclectro-téenica, Arquitectura.
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LISTA DE PRECIOS GRATIS
COMPRA-CAMBIO - VENTA
PODOLFO KEIL, Gaproxz a/N AUSTRIA
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Maqgquina de escribir

UNDERWOOD=—7

10 Grandes Premios 500.000 Referencias
GUILLERMO TRUNIGER & C."'I + BALMES, 7 + BARCELONA

PATE EPILATOIRE DUSSER

2008 Ministerio de Cultura
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destroye hasta las FRIAICES o) VELL.Q del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Ancs de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en ﬁljuh para la barba, y en 1/2 oa)jas para el bhigote ligero). Para
los brazes, empléeseel FPLALAIVOR &, DUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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La plaza de San Marcos de Venecia, cuadro de Fernando Cabrera

AVISO A |
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Los DoLorES , RETARD
SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS
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185, Rua St-Honors, 165

Topas Farmacing y DRoGUERIAS

INNSBRUCK, TIROL

ESTACION DE VERANO Y DE INVIERNO

HOTEL TYROL, DE PRIMERA CLASE
FOLLETO ILUSTRADO

CAanros LANDSER
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’P]MA CURAR STNOTESTIA
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» CALLOS)ADUREZAS

- I / = 4
UNICO HEHEND DE EXITU SEGURO
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lBIMSE o

GEMELOS PRISMATICOS

PARA

O ITe.eche Candés

pura 6 meszolada con agua, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ABOLEADA

& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA ‘.o
©

%’ ARRUGAS' PRECOCES
EFLORESCENCIAS
> N ROJECES. S

(LA LECHE ANTEFELICAY

EJERCITO ¥ MARINA
VIAJE ¥ SPORT
TEATRO Y. CAZA

SE VENDEN EN TODOS LOS
ESTABLECIMIENTOS DE OPTICA DE IMPORTANCIA O DIRECTAMENTE POR

i, ELEITZ WETZLAR(ALEMANIA)
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DEBILIDAD Verdadero B=l IE RRO QUEVENNE

Elmas activoy unnnum!nn, 8/ unico Inalterable.— Ex/girel Vorcadero, 14,R, Beaux~Arts. Paris.
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Quedan reserv m.lns los derechos de propiedad artistica y literaria
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